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Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Rozhodnutim Komisie z 5. jina 2002 (') ,o $titnej pomoci...
vo forme oslobodeni od dane a zvyhodnenych dveroch
v prospech podnikov verejnych sluzieb s vdcSinovym verejnym
vlastnictvom* [neoficidlny preklad] bola schéma oslobodenia od
dane z prijmu stanovend v clanku 3 ods. 70 zdkona
¢ 549/1995 a v clanku 66 ods. 14 zdkonného dekrétu
¢. 331/1993 v zmenenom a doplnenom zneni, v prospech
akciovych spolo¢nosti, ktorych vicSinovym akciondrom st
verejné subjekty, a ktoré uskutociiuji miestne verejnoprospesné
sluzby, stanovend za $tatnu pomoc nezluditelnd so spoloénym
trhom. Rozhodnutie Komisie sa nevztahovalo na konkrétne
spolo¢nosti, ale na spolocnosti zalozené podla ¢lanku 22
zdkona ¢ 241[1990, ktorych vécsinovym akciondrom st
verejné subjekty. Z tohto dovodu, kedZe neboli identifikované
ziadne individudlne adresy, nebolo rozhodnutie ozndmené
ziadnej spolocnosti (a nebolo ozndmené ani odvolatelovi).
Talianska republika zdkonnym dekrétom ¢ 10 z 15. februdra
2007 uplatnila vy3sie uvedené rozhodnutie tym, Ze stanovila
tilohu vyberu dafiovym tradom. Z tohto dévodu 20. marca
2007 danovy drad v Guastalla poslal odvoldvajicej sa spoloc-
nosti takéto platobné prikazy: platobny prikaz ¢ 3796
z 15. marca 2007 na celkovi sumu 1 912 128,47 eur zvySend
o troky vo vyske 2 192 225 eur; platobny prikaz ¢ 3799
z 15. marca 2007 na celkovi sumu 815 406,94 eur zvySend
o troky vo vyske 783 529 eur; a platobny prikaz ¢. 3800
z 15. marca 2007 na celkovl sumu 439 549,29 na zvySend
o troky vo vyske 712 588 eur.

Spolo¢nost — odvolatel viak nie je spolo¢nost, ktorej vicsi-
novym akciondrom st verejné subjekty, ale je dplne verejnd.
Z tohto dovodu ,zistenia Komisie a jej rozhodnutia“ sa na fiu
nemdzu vztahovat.

Odvolatel je interne zodpovedny za miestne verejnoprospesné
sluzby v ésmych pridruzenych obciach a bola zaloZend vylu¢ne
za tymto G¢elom v stlade s pravnymi ustanoveniami.

Odvolatel ma na verejnoprospesné sluzby v miestnom dosahu
monopol, bez toho, aby bol schopny ovplyvnit hospodérsku
sutaz, ktord nie je, pretoZe neexistuje trh.

Spoloc¢nost, ktorej jedinymi akciondrmi st verejné subjekty, nie
je ni¢ iné ako nepriamy orgdn pridruzenych obci, ktoré su
skutoénymi prijemcami finan¢nej pomoci napadnutej Komisiou.

Z objektivnych a subjektivnych dévodov preto nemoéze byt
danové oslobodenie poskytnuté odvolate[ovi povaZované za
neoprévnent $titnu pomoc v rozpore s poziadavkami ¢ldnku
87 ES.

Z uvedenych dévodov bola podand Zaloba na Sid prvého
stupfia proti vyssie uvedenému rozhodnutiu Komisie. Bola zapi-
sand do registra ako vec T-176/07 a pridelend $tvrtej komore.
Sud prvého stupiia zalobu odmietol ako nepripustnd 17. septem-
bra 2007 z dovodu, Ze bola podand po lehote stanovenej
v piatom odseku ¢lanku 230 ES, v ktorom sa stanovuje, Ze
zaloba o zruSenie by sa mala zacat do dvoch mesiacov od
zverejnenia napadnutého opatrenia, alebo od jeho ozndmenia

zalobcovi, alebo ak toto chyba, odo diia, ked sa o fiom Zalobca
dozvedel, a v tom pripade v stilade s ¢lankom 102 ods. 1 Roko-
vacieho poriadku Stdu prvého stupria.

Tvrdi, Ze toto zistenie je nepodlozené, tiez vo svetle rozsudkov
zo 17. septembra 1980 (730/79) (%); zo 14. novembra 1984
(323/82) (); z 12. decembra 1996 (T-358/94) (*) a najmi
rozsudku tretej komory Stidneho dvora z 23. februdra 2006
vo veci C-346/03 (°), na zdklade ktorych sa v tomto odvolani
poZaduje, aby uznesenie Stdu prvého stupiia bolo zmenené.

Zaloba bola na Sud prvého stupiia podand okamzite potom,
ako sa odvoldvajica spolo¢nost dozvedela, Ze bola jednou
zo spolocnosti, ktorym bolo rozhodnutie Komisie urcené, t. j.
ked jej boli dorucené platobné prikazy vydané dafovym
tradom.

Rozhodnutie Sadu prvého stupiia je spochybnené takisto
z dovodu, Ze uviedlo do platnosti chybné uplatiovanie ¢lanku
225 ES.

Névrh na zruSenie rozhodnutia Komisie sa md pozadovat za
neoddelitelne spojeny so Zziadostou, aby odvolatel nebol tymto
rozhodnutim dotknuty. Takisto sa pozaduje, aby uznesenie Stidu
prvého stupiia bolo zmenené aj ohladom zjavnej neprislusnosti
ratione materiae zo strany Siidu prvého stupia.

() U.v.EUL77,2003,s. 21.
() Zb. 1980, s. 2671.

() Zb. 1984, s. 3809.

(*) Zb. 1996, s. 11-2109.

() Zb. 2005, s. 1-6159.
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Utastnici konania pred vniitrostitnym siidom

Zalobkyfia: Compafifa Espafiola de Comercializacion de Aceite,
SA

Zalovani: Asociacién Espafiola de la Industria y Comercio Expor-
tador de Aceite de Oliva (ASOLIVA), Asociaciéon Nacional de
Industriales Envasadores y Refinadores de Aceites Comestibles
(ANIERAC) a Administracién del Estado

Prejudicidlne otizky

1. Umoznuje cldnok 12a nariadenia Rady ¢. 136/66/EHS (')

z 22. septembra 1966 o vytvoreni spolo¢nej organizicie trhu

s olgmi a tukmi, zmenené a doplnené nariadenim
¢. 1638/98 (?), zaradit akciovil spolo¢nost, tvorent najmi
vyrobcami, mlynmi na olej, druzstvami pestovatelov oliv ako
aj finanénymi institdciami, medzi ,orgdny“, ktoré mozu
uzatvarat zmluvy na skladovanie olivového oleja? Je mozné
povazovat spolocnost takéhoto charakteru za skupiny
a zdruZzenia vyrobcov uznané podla nariadenia ¢. 952/97 ()?

2. Za predpokladu, Ze tito spolocnost by mohla byt zaradend
medzi ,orgdny“, ktoré moézu vykondvat Cinnost v oblasti
skladovania, mohlo by byt povazované za ,schvilenie
zo strany $titu”, ktoré musia tieto orgdny ziskat v stlade
s citovanym ¢lankom 12a nariadenia ¢. 136/66, povolenie
ziskané v rdmci osobitnej Ziadosti o vynimku (,povolenie”)
podanej na vnitrodtitny orgdn na ochranu hospodarskej
sttaze?

3. Clénok 12a nariadenia ¢ 136/66 vyzaduje nevyhnutne, aby
Komisia v kazdom pripade povolila stkromné skladovanie
olivového oleja, alebo naopak, je tento clanok zlacitelny
s existenciou mechanizmu, na ktorom sa dohodli vyrobcovia,
na Géely vykupu a ndsledného sitkromného skladovania
olivového oleja, ktory by sa aktivoval vyhradne rovnakym
spdsobom a za rovnakych podmienok, za akych sa aktivuje
sikromné skladovanie finan¢ne dotované Spolocenstvom
s cielom doplnit a odlah¢it uvedené skladovanie finan¢ne
dotované Spolocenstvom bez toho, aby boli prekrocené jeho
hranice?

4. Je mozné uplatnit judikatiru stanovent Sidnym dvorom
v rozsudku z 9. septembra 2003 (vec C-137/00, Milk
Marque) vztahujiicu sa na uplatiiovanie vnitrostatnych pravi-
diel na ochranu hospodarskej stfaze vnitrodtatnymi orgdnmi
na dohody vyrobcov, na ktoré sa v zdsade vztahuje ¢lanok 2
nariadenia Rady ¢ 26 () (uplatiujiiceho uréité pravidld
hospoddrskej ~ safaze  vo  vyrobe a  obchode
s polnohospoddrskymi produktmi), na dohody, ktoré
vzhladom na svoje ¢rty a charakteristiku predmetného
sektoru, moézu ovplyvnit cely trh Spologenstva s olivovym
olejom?

5. V pripade, ak vnitro$titne orgdny na ochranu hospodarskej
siufaze moZu uplatiiovat vnitro$titne predpisy na uvedené
dohody, ktoré mozu ovplyvnit spolo¢nt organizdciu trhu
s tukmi, moZu tieto orgdny tplne zakdzat spolo¢nosti, akou
je odvolatelka, moznost pouZit mechanizmy v oblasti skla-

dovania olivového oleja, a to dokonca aj v pripadoch ,vdznej
destabilizacie“ uvedenych v ¢ldnku 12a nariadenia ¢. 136/66?

(") Nariadenie Rady ¢. 136/66/EHS z 22. septembra 1966 o vytvoreni
spolo¢nej organizdcie trhu s olejmi a tukmi (U. v. ES 172, s. 3025;
Mim. vyd. 03/001, s. 77).

(%) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1638/98 z 20. jila 1998, ktorym sa meni
a doplna nariadenie ¢. 136/66/EHS o vytvoreni spolo¢nej organizcie
trthu s olejmi a tukmi (U. v. ES L 210, s. 32; Mim. vyd. 03/023,
s. 308).

() Nariadenie Rady (ES) ¢ 952/97 z 20. mdja 1997 o skupinich
vyrobcov a ich zdruzeniach [neoficidlny preklad] (U. v. ES L 142,
s. 30).

(*) Nariadenie Rady ¢ 26 uplatiujice urcité pravidld hospodarskej
sitaze vo vyrobe a obchode s polnohospoddrskymi produktmi
(U. v. ES 30, 1962, 5. 993; Mim. vyd. 03/001, s. 6).
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Zalobca: Lubricantes y Carburantes Galaicos, S. L. (Lubricarga)

Zalovany: Petrogal S.A., teraz ,GALP Energia Espafia SAU*

Prejudicidlne otizky

1. Za predpokladu, Ze zmluva uzavretd medzi spolo¢nostou
Lubricarga S.L. a Petrogal S.A. je de minimis, je v kazdom
pripade vylacend z posobnosti ¢lanku [81] Zmluvy alebo
bez ohladu na tdto kvalifikdciu sa tento ¢ldnok na zmluvu
vztahuje v pripade, Ze majitel Cerpacej stanice je povinny
dodrziavat kone¢nd predajnd cenu pre spotrebitela uréent
dodévatelom afalebo je predajcovi uloZend povinnost vyhrad-
ného ndkupu a zdvizok nekonkurovania, na ktoré sa ale
nevztahuje casové obmedzenie stanovené nariadenim
Komisie (EHS) ¢ 1984/83 (!) a nariadenim Komisie (ES)
¢.2790/1999 (¥?



